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Formacao do Léxico da Lingua Portuguesa:
uma analise dos arcaismos presentes na cronica Antjgamentede

Carlos Drummond de Andrade

Lecilia Souza Santos Sobrinha’
[livana Ferreira da Silus”

Resumo

Este artigo propfe um estudo sobre as express@mwaiicas, 0os substantivos e o0s
adjetivos presentes na primeira parte da créAisagamentede Carlos Drummond de
Andrade e que, na contemporaneidade, podem seidemados arcaicos. Nesse sentido,
serdo analisados, sob forma de glossario, os mrcaipresentes no texto do escritor
modernista, com a finalidade de evidenciar quicdéesta em constante renovagao.

Palauras-chaue: Lingua Portuguesa; Léxico; Arcaismos.

Introducao

No curso historico da Lingua Portuguesa, muitosAbalos surgiram, assim como
muitas palavras pertencentes ao nosso léxico @exate ser usadas. Essa renovacao
lexical resulta do carater vivo e dindmico de todaslinguas, que se transformam,
acompanhando as modificacfes das sociedades.

No decorrer do tempo, muitas palavras adquiriramoscsignificados por serem
substituidas por outros vocabulos de sentido sem&lhou até mesmo, deixaram de ser
usadas, uma vez que foram consideradas ultrapassadarcaicas pela nova geracao.
Apesar dos arcaismos ndo serem utilizados comé&neim na lingua corrente, sobretudo

! Discentedo curso de Letras Espanhol/Portugués pela Univetsi@istadual de Santa Cruz/UESC. E-mail:
ceciliasobrinha@hotmail.com.br

? Discentedo curso de Letras Inglés/Portugués pela Universidzstadual de Santa Cruz/UESC. E-mail:
nivanafs2@gmail.com

Reuista Anagrama: Reuista Cientifica Interdisciplinar da Graduagdo
Ano 6 - Edigdo 3 Margo-Maio de 2013
Auenida Professor Lacio Martins Rodrigues, Y43, Cidade Uniuersitaria, So Paulo, CEP: 03508-300
anagrama @usp.br



SOBRINHA, C.S.S., SILUA, N.F. FORMACAD DO LENICO... 2

pelos jovens, é possivel perceber a sua presenigdande pessoas idosas, como também
em textos de obras escritas em outras épocassiquielas até hoje.

A cronica Antigamente do escritor modernista brasileiro Carlos Drummated
Andrade, publicada na obra “Quadrante” (1962), pmsta por varias palavras que eram
utilizadas pelos falantes daguele momento. Desseinaa a anélise da primeira parte do
texto permite identificar arcaismos que refletenawlaterminada época, assim como torna

possivel evidenciar e observar os vocabulos carresgntes da atualidade.

1. 0 Léxico Portugués

O léxico portugués tem origem na Lingua Latina.f@one Camara Junior (1979), o
latim se apresentava como uma lingua flexional,s®0o verbo, como também no nome.
Contudo, o nome passou por um processo de singgliiac e remodelacédo. Nesse sentido,
0 autor afirma que nos usos vulgares, a linguandapassou por um processo de
deflexionalizacdo nominal, bem como por uma renaagdel morfologica dos nomes e dos
padrdes sintaticos. Com isso, 0 acusativo, caswoolajue originou o léxico, permitiu
variacdes livres e estilisticas nas frases, cxjacfio se esbocou relativamente cedo no
latim vulgar, tendo contribuido, sobremaneira, pararigem do Iéxico portugués, tanto
que € chamado pelos gramaticos histéricos de @asménico. Porém, € importante
mencionar que poucas palavras tiveram origem end®uasos como nominativo, dativo e
ablativo.

De acordo com Céamara Junior (1979, p. 12), “o texia Lingua Portuguesa, como
de varias outras do mundo moderno ocidental, pegteap grupo das linguas ditas
‘romanicas’, ou ‘neolatinas’, que tém o seu pon¢opartida no latim”. Para o autor, a
constituicdo do léxico da Lingua Portuguesa foultado da evolugédo da Lingua Latina,
implantada na vasta regido da Europa em decorré&heizonquistas militares e do
consequente dominio cultural e politico de Rongrér do século 1l a.C.

Coutinho (1954) assinala que, a lingua portuguesaumento vivo de comunicacao
de um povo, ndo poderia restringir-se apenas aabutdério que lhe fora transmitido pelo
latim, j& que a lingua sente a necessidade de ieva o tempo, acompanhando o
progresso que foi desenhado pela sociedade. Demseirmy Basilio (2006, p.9) afirma
gue, “o léxico é uma espécie de banco de dadosaprente classificados, um depdsito de
elementos de designacdo, o qual fornece unidadegxabipara a construcdo de
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enunciados”. Assim, as estruturas linguisticas prosessos que formam os vocabulos de
uma determinada lingua séo responséaveis pela faordnovas unidades no Iéxico, bem
como a aquisicao de palavras novas por parte defakmhte.

Logo, as geracOes mais velhas resistem em mantéoriams de expressao de
prestigio de décadas atrds e as novas geracdesrgimomovidades, afastando-se dos
padrdes que regem as anteriores, considerandotepagsados. Sobre essa questao,
Serafim (1970) pontua que 0s jovens se encontrapresenca de dois comportamentos: o
de um mundo que ruiu e o de um mundo que nasadheado este Uultimo, o qual so ira se
diluir na geracao seguinte, a partir da existédeianovas palavras que irdo substituir as
consideradas velhas.

Desse modo, o estudo do léxico € fundamental pamebter o conhecimento das
caracteristicas e propriedades de cada palavraeserge e no passado, uma vez que a
formacao do Iéxico da Lingua Portuguesa foi infuiada peladerivacdo latina, a criacdo
ou formacao vernacula e a importacdo estrangefran& Nunes (1996) que, a histéria da
formacdo do Iéxico ndo corresponde a um processarli mas decorre de varios estados
da producéo do saber linguistico e das transforesagtie os vocabulos sofreram ao longo
dos processos historicos.

Nessa Otica, Coutinho (1954, p. 177) diz que, “d&morou muito para que o
portugués firmasse a sua tradicao literaria, coaparecimento da disciplina gramatical,
enriguecido desde ja, gracas ao manancial inesgja@a@s novas criacdes vernaculas, Ihe

servindo ainda o latim de mestre”.

2. Us arcaismos da Lingua Portuguesa

O termo arcaismo vem do greadkhaismés’ e significa construcdo que ndo é mais
usada. Assim, palavras arcaicas sao aquelas gancam desuso, isto é, “ndo sdo mais
correntes em determinada fase da lingua”, confafinmam Cardoso e Cunha (1985, p.
193).

Nesse sentido, é importante salientar que os vtmsiméo desapareceram de um

momento para o outro. Ha um periodo em que a @alawa e a velha coexistem, até que

® Informacdo disponivel no sitio <http://www.pribergt/dipo/default.aspx?pal=arca%C3%ADsmo>.
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a forma antiga desapareca por completo e a moderriixe no uso da lingua corrente.

Sobre esse aspecto, Darmesteter apud Coutinhoaatif

Uma geracdo de homens, nhum dado momento, comedgandamar tal palavra,
representando por outra a ideia que ela desiggeragao seguinte conhecé-la-a
ainda menos, e vird um instante em que ela séceerdecida dos velhos que,
dentro em pouco, a levarao consigo para o ttmDIARMESTETER s/d, apud
COUTINHO 1954 p. 217).

Coutinho (1954) também destaca quareaizacaodas palavras pode ocorrer em
decorréncia de fatores internos (arcaismos intdé®eou fatores externos (arcaismos
extrinsecos) a lingua. Assim, as causas interraatsééentes ao proprio sistema linguistico
e resultam em arcaismos fonéticos, graficos, seoo&nflexionais e sintaticos, enquanto
que as causas externas, como a mudanca dos tem@os eostumes, levam alguns
elementos lexicais ao desuso.

Com relacéo aos arcaismos fonéticos, observa-sacatdo com Cardoso e Cunha
(1985), a transformacao fénica na palavra, comcaso da velha forma verlgaber que se
tornou a atuapbr, ou seja, nesse caso, ha o fenébmeno do metapldamacocorréncia dos
arcaismos graficos é consequéncia da mudanca dsistema ortografico para outro:
philosophiatornou-sedilosofia.

Para os autores, 0 arcaismo semantico € caradeza expressdes e palavras que,
em uma época do passado, eram empregados com tido spre se modificou em outro
periodo de tempo, diferentemente do grupo dossanees flexionais, o qual € composto
por palavras que, antes, pertenciam a um génenoenaliou pessoa que nao corresponde
ao atual, como, por exemplmar e fantasma pertencentes, em épocas precedentes, ao
género feminino. Os arcaismos sintaticos, por saaséo aqueles relacionados a regéncia,
concordancia ou colocagao nas oragdes, ou sejaas@struturas e construcoes frasais.

Ainda h& os arcaismos lexicais, Unicos resultashtefmtores extrinsecos a lingua, os
quais estdo ligados a substituicdo de vocabulossipdnimos e ao desaparecimento de
objetos, instituicées e costumes, 0 que leva anstedas palavras que os caracterizavam.
Vocabulos comayolpelha (raposa),evezamentgdesordem) edur (por acaso) ilustram
esse grupo.

Aléem disso, vale pontuar acerca da possibilidadeexiaténcia de reversdo ou

ressurreicdo de arcaismos a linguagem em uso.olsswe quando uma palavra, em
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determinada época, cai em desuso e, posteriormartite,a fazer parte da lingua corrente,
deixando, assim, de ser um arcaismo. Sobre gssetasismael Coutinho salienta:

Opera-se esta ressureicdo por meio do povo queenégmente conserva na
mem@ria vozes ou torneios, banidos da linguageméaaiza; ou por intermédio
dos literatos, que, atreitos a compulsar os vetldakgos, inadvertidamente, os
pdem de novo em movimento. Pela ressurreicdo séica&xpomo termos
considerados arcaicos, em épocas precedentesoffiouigares e prestadios.
(1954, p. 218-219).

Desse modo, algumas palavras podem ndo desapeosspletamente, pois, muitas
vezes, suas formas derivadas continuam a fazex gafdingua. Consoante ao que Cardoso
e Cunha (1985) defendem, um vocabulo € classificadw arcaico a partir da sua relacao
com o uso da lingua em certo momento da histouaega, uma determinada palavra ndo

usada em uma época pode, em um momento posteroeversivel a lingua.

3. Andlise de Antigamentede Carlos Drummond de Andrade

O escritor do modernismo brasileiro Carlos DrummdadAndrade, em sua cronica
Antigamentedatada de 1962, retrata os habitos e os costpreesntes no cotidiano de
pessoas que apresentam o modelo de linguagem tpisociedade da década de 1900,
como afirma Telles (1974) e®eleta em prosa e versBara a construcao da narrativa e
para enfatizar que esta se falando do passadatoo wiliza palavras arcaicas, ou seja,
vocabulos que faziam parte do Iéxico da Lingua ugodsa nesse periodo, mas,
posteriormente, deixaram de ser usadas.

Segundo Telles (1974, p. 7) a palayatigamenteemete a um tempo psicolégico,
em que as reminiscéncias expostas por Drummonghsen a impressoes de leitura para
criar um tempo remoto. Dessa maneira, em seu moaemRdor, a lingua se movimenta, o
que Telles (1974) denomina de coordenadas geoggséficemporais, lancando o passado
(arcaismos) em face do futuro (neologismos).

As expressoes idiomaticas, 0s substantivos e eth\ailj, que aparecem dispostos no
texto drummondiano, caracterizam certa geracdocefeste e estdo intimamente ligados
ao seu modo de vida, sua cultura e 0 momento listém que esse grupo de pessoas esta
inserido. Assim, o autor faz uso dos arcaismos pamnderir ao texto uma atmosfera do

passado.
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Drummond utiliza as palavras em desuso para canstrucenario que corresponde
a tempos antigos, conforme traz no proprio tit@dabnica:AntigamenteSobre o uso de
termos lexicais arcaicos em textos, Coutinho (195£17) destaca que “A finalidade de
guem escreve para o publico & ser compreendidoariasa-se a nao atingir esse objetivo
guem emprega, a todo instante, palavras ou exgess® ja estdo fora de moda”. No caso
da referida cronica, o escritor modernista foi @éxmente entendido, pois sua intencao

era, de fato, criar uma atmosfera que remetespassado.

3.1. Expressdes idiomaticas arcaicas

As expressoOes idioméaticas encontradasAenigamentesdo arcaismos lexicais que
cairam em desuso no decorrer dos anos, pois fowdostitslidas por sinbnimos com
formacao diferente. As seguintes palavras ilust@nocorréncia de algumas dessas

expressoes:

Arrastar a asa flertar; Ficar  perrengue situacdo  de
dificuldade;

Amarrar o cachorro com a linguica- usadqg Ficar a ver navios ser enganado;
guando se deseja insinuar que alguém nao| esta
tomando os cuidados necessarios para realizar

alguma coisa;

Apanhar constipacaeresfriado; Levar tabua -apanhar

Boca na botija quando uma pessoa € pego |evieter-se em camisa de onze vams
flagrante executando uma acao; meter-se em calcas pardasestar em

grandes apertos e aflicoes;

Cair de cavalo magre se dar mal; Meter a mdo em cambucasimboliza
uma situacdo perigosa ou dificil de

lidar;

Completar primaveras fazer aniversario; Passar a manta e azulamcovardar-se

Cuspir dentro da escarradeira refere-se a Perder tramontana desorientar-se;
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uma determinada pessoa que sabe se comj
diante da sociedade nobre;

bortar

Dar a de vila-diogo- expressao utilizada e
espanhol, refere-se a pessoa que se fa

desinteressado;

nmPregar em outra freguesia ir encher|

zedeoutro lugar;

Dar com os burros n’'agua refere-se a alg

gue nao dar certo;

poP&o que o diabo amassoeuefere-se @

uma situacgao dificil;

Embarcar em canoa furadarefere-se a alg

gue nao dar certo;

OTirar o cavalo da chuva se sair da

situacgao;

A

Fazer o quilo- descansar depois do almoco;

Tirar o pai da forca- ter pressa;

Ficar debaixo do balaie esconder- se;

Ver Apear descer,

Com o passar dos anos, surgiram expressfes pattisulalgumas das palavras

mostradas anteriormente:

Forma arcaica

Substituido por

Arrastar a asa

Queixar

Cair de cavalo magro

Quebrar a cara

Completar primaveras Fazer niver
Dar com os burros n’agua Se dar mal
Ficar perrengue Ficar duro

Ficar debaixo do balaio

Ficar na encolha

Meter-se em camisa de onze varas

Ir para o xilindro

Perder a Tramontana

Perder o rumo
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4.2 Substantiuos e adjetiuos arcaicos
Os substantivos e o0s adjetivos se

Antigamentale Carlos Drummond de Andrad

guintes, tambépontados na cronica

e, sdo arcaismos gam fsubstituidos por

outros vocabulos sindnimos com formacdo difererdsesim como as expressdes

idiomaticas.

Aeroplano - aparelho aerostatico movido

postas em acdo por um motor de forca de

cavallo;

vapor, e sustentado sobre planos ou laminas

®e pouco sise- sem bom senso;

um

Altéia - caramelo de goma;

Donzela- moga virgem;

Animatografo- hibridismo h& muito tempo e
desuso, substituido por cinematdgrafo, por
vez substituido por suas formas abrevia

cinema, cine;

rEntrementes refere-se a meio-tempo;
sua

das

Artioso- menino danado;

Faceiro- feliz;

Asthma- doenca inflamatoria crénica das v

aéreas;

asalico - antigo nome da sifilis;

Botica - estabelecimento onde se preparanm

se vendem medicamentos;

danota- rapaz muito elegante;

Cabrito— menino pequeno;

Mademoiselle Mulher de boa educacéag

conduta;

Capa de goma — sobretudo;

Melindre - recato;

Carmim— maquiagem,;

Mimosa- bonita;

Carniceiro- agougueiro;

Pé de alferes elogio;
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Casimira— tecido de roupa elegante; Phtysica— tuberculose avancada,;

Ceca e Meca referente a andar por toda part€rendada- mulher dotada de aptiddes
domésticas;

Ceroulas- roupa de baixo masculina em formRapagoes rapazes elegantes;
de calcas, que se estende até o tornozelo;

Cometa- mensageiro; Roscofe relogio velho;

Cromo- pessoa desajeitada; Tetéia- pessoa ou coisa muito graciosa;

Alguns dos substantivos e adjetivos acima assamir@a nova forma:

Forma arcaica Substituido por
Aeroplano Aviao
Altéia Bala
Botica Farmacia
Carmim Maquiagem
Cometa Carteiro
Mimosa Gata

Considerac@es Finais
As reflexdes sobre o |éxico da Lingua Portuguesac@nsonancia com o estudo dos
arcaismos presentes na primeira parte da cr@mtigamentede Carlos Drummond de

Andrade, permitiu evidenciar as modificacfes safigela lingua as quais, de certo modo,
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refletem as transformagbes operacionalizadas nasedsoles. Sendo assim, essas
modificacdes séo responséveis pelo desapareciraenui@imento de muitos vocébulos.

Na referida cronica drummondiana, o escritor made&ndemonstra, por meio de
expressodes idiomaticas, substantivos e adjetiwgs agingua se movimenta com o passar
dos anos. Dessa forma, é possivel perceber quecddwlos utilizados em determinada
época e ndo mais utilizados atualmente, refletéradéicdo e os costumes de uma geracao
precedente.

Assim, a analise comparativa dos vocabulos presemiéexto e das palavras que os
substituiram nos dias atuais comprova que as neaddes no léxico sdo essenciais para a
transicdo da ordem antiga a nova. Além disso, vhss®, ou melhor, reafirma-se que a
lingua € viva e representa um reflexo da sociedsgtejo sua dinamicidade consequéncia

das sucessivas transformacdes ocorridas em sutuestiexical.
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Anexo A

ANTIGAMENTE, as mogas chamavam-4s&demoiselles eram todamimosas e muito

prendadasNdo faziam anos: completavam primaveras, em g#gabito. Os janotas,

mesmo ndo sendo rapagles, faziam-lhes pé-de-alfemastando a asa, mas ficavam
longos meses debaixo do balaio. E se levavam tébngsmédio era tirar o cavalo da chuva
e ir pregar em outra freguesia. As pessoas, quamdiam, antigamente, era para tirar o
pai da forca e ndo caiam de cavalo magro. Alguogasvpm verde para colher maduro, e
sabiam com quantos paus se faz uma canoa. O quienpé&dia que, nesse entrementes,
esse ou aquele embarcasse em canoa furada. Eneomtedguém que lhes passasse a
manta e azulava, dando as de vila-diogo. Os maog] depois da janta, faziam o quilo,
saindo para tomar fresca; e também tomavam cade&lado apanhar sereno. Os mais
jovens, esses iam ao animatografo, e mais tardeireonatdgrafo, chupando balas de
altéia. Ou sonhavam em andar de aeroplano; os, geaEuco siso, se metiam em camisa

de onze varas, e até em calcas pardas; ndo admidegsem com o0s burros n’agua.

HAVIA OS QUE tomaram cha em crianca, e, ao visitafamilia da maior consideracéao,
sabiam cuspir dentro da escarradeira. Se mandagasrespeitos a alguém, o portador
garantia-lhes: “Farei presente.” Outros, ao crumacem um sacerdote, tiravam o chapéu,
exclamando: “Louvado seja Nosso Senhor Jesus Criatb que o Reverendissimo
correspondia: “Para sempre seja louvado.” E ositeydse alguém espirrava — sinal de
defluxo — eram impelidos a exortdDominus tecum” Embora sem saber da missa a
metade, 0S presungosos queriam ensinar padre-a0s8gario, e com isso metiam a méao
em cumbuca. Era natural que com eles se perdessamantana. A pessoa cheia de
melindres ficava sentida com a desfeita que Ihari@zquando, por exemplo, insinuavam
gue seu filho era artioso. Verdade seja que aswezeneninos eram mesmo encapetados;
chegavam a pitar escondido, atrds da igreja. Asmagnndo: verdadeiros cromos, umas

tetéias.

ANTIGAMENTE, certos tipos faziam negocios e ficavamver navios; outros eram
pegados com a boca na botija, contavam tudo tipbmtintim e iam comer o0 pao que o
diabo amassou, la onde Judas perdeu as botas. ddos amarravam cachorro com
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linglica. E alguns ouviam cantar o galo, mas ndumasa onde. As familias faziam
sortimento na venda, tinham conta no carniceirorenatavam qualquer quitanda que
passasse a porta, desde que o moleque do tabgjea®e sempre um cabrito, ndo tivesse
catinga. Acolhiam com satisfac&o a visita do copwpia, andando por ceca e meca, trazia
novidades de baixo, ou seja, da Corte do Rio deirdarkEle vinha dar dois dedos de prosa
e deixar de presente ao dono da casa um canivstefeo As donzelas punham carmim e
chegavam a sacada para vé-lo apear do macho falcdalizmente, alguns eram mais do

que velhacos: eram grandessissimos tratantes.

ACONTECIA o individuo apanhar constipagéo; ficanuErrengue, mandava o préprio
chamar o doutor e, depois, ir a botica para aviaceita, de capsulas ou pilulas fedorentas.
Doenca nefasta era a phtysica, feia era o galiatigdmente, os sobrados tinham
assombracdes, os meninos lombrigas, asthma os, gedsomens portavam ceroulas,
botinas e capa-de-goma, a casimira tinha de serisug mesmo X.P.T.O. London, nao

havia fotografos, mas retratistas, e os cristdosmé@riam: descansavam.

MAS TUDO ISSO era antigamente, isto €, outrora.

ANTIGAMENTE, os pirralhos dobravam a lingua diadtes pais, e se um se esquecia de
arear os dentes antes de cair nos bracos de Mergeaapaz de entrar no couro. Nao devia
também se esquecer de lavar os pés, sem tugir neyin. iNada de bater na cacunda do
padrinho, nem de debicar os mais velhos, pois Eevamda. Ainda cedinho, aguava as
plantas, ia ao corte e logo voltava aos penates fis@va mangando na rua nem escapulia
do mestre, mesmo que ndo entendesse patavina ttacdws moral e civica. O
verdadeiremartcalcava botina de botbes para comparecer todaabr@opo-d’agua, se
bem que no convescote apenas lambiscasse, paafiatms. Os bilontras é que eram um
precipicio, jogando com pau de dois bicos, pelo gaecia muita cautela e caldo de
galinha. O melhor era por as barbas de molho ddmtesteiro de topete: depois de fintar e
engambelar os coids, e antes que se pusesse tugoats limpos, ele abria o arco. O
diacho eram os filhos da Candinha: quem somavanaocgas acabava na rua da
amargura, la encontrando, encafifada, muita geatembira, que ndo tinha nem para

matar o bicho; por exemplo, o méo-de-defunto.
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BOM ERA TER as costas quentes, dar as cartas ctanaae o queijo na méao; melhor

ainda, ter uma caixinha de pés de perlimpimpims 8o evitava de levar a lata, ficar na
pindaiba ou espichar a canela antes que Deus f&emse&lo. Qualquer um acabava

enjerizado se Ihe chegavam a urtiga no nariz, oa &ziam de gato-sapato. Mas que
regalo, receber de graca, no dia-de-reis, um cap@dohar vidro de cheiro marca

barbante, isso ndo: a mocinha dava o cavaco. Assyeem tirte nem guarte, aparecia o
doutor pomada, todo cheio de nove horas; ia-sededixo de tanta farofa era um doutor
da mula ruga, um pé-rapado, que espiga! E a mogpikacomecava a nutrir xodo por ele,
que estava mesmo de rabicho, caia das nuvens. Quena |4 fazer papel panca? Dai se
perder as estribeiras por uma tutaméia, um alcpieeo caixeiro nos impingia, dando de

pinga um cascao de goiabada.

EM COMPENSACAO, viver néo era sangria desatad#¢ @ &£hico vir de baixo vosmecé

podia provar uma abrideira que era o suco, ficaredohuva mesmo com bom tempo. Néao
sendo pexote, e soltando arame, que vida supingmadegas! Macacos me mordam se
estou pregando peta. E os tipos que havia: o paytpda-obra, o vira-casaca (este cuspia
no prato em que comera), o testa-de-ferro, o safreegriem-esta falando, o sangue-de-
barata, o Dr. Fiado que morreu ontem, o zé-povirthdiltre, o peralvilho, o salta-

pocinhas, o alferes, a polaca, o passador de algta b mequetrefe, o safardana, o maria-
vai-com-as-outras... Depois de mil peripécias,nassu assado, todo mundo acabava
mesmo batendo com o rabo na cerca, ou, simplespeebtga, sem saber como descalca-

la.

MAS ATE Al morreu Neves, e nio foi no Dia de Sdonbl de Tarde: foi vitima de
pertinaz enfermidade que zombou de todos os rexutaociéncia, e acreditam que a

familia nem sequer botou fumo no chapéu?
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